Анотація навчальної дисципліни
«Іноземна мова за професійним спрямуванням»
Практичною метою викладання навчальної дисципліни «Іноземна мова за професійним спрямуванням» є формування у студентів загальних та професійно орієнтованих комунікативних мовленнєвих компетентностей на рівні володіння мовою (далі РВМ) В2+ (незалежний користувач просунутий) Загальноєвропейських Рекомендацій з мовної освіти для забезпечення їх ефективного спілкування в професійному середовищі. У процесі досягнення практичної цілі реалізується правознавчо-прикладна спрямованість навчання іноземної мови, що забезпечується за рахунок науково та методично відібраного мовного матеріалу.
Розвиваюча мета передбачає подальший розвиток комунікативних здібностей студентів та слухачів‚ їх пам’яті (слухової‚зорової‚ оперативної та тривалої)‚ уваги (довільної і мимовільної)‚ логічного мислення‚ вольових якостей‚ пов’язаних з досягненням прогресу в навчальній діяльності.
Загальноосвітня мета – розширення знань, що збільшують фаховий світогляд.
Виховна мета передбачає у процесі навчання іноземній мові виховання у студентів та слухачів патріотизму‚ поваги до обраної професії та до правоохоронних органів; виховання культури спілкування‚ прийнятої у сучасному цивілізованому світі.
Основними завданнями вивчення дисципліни «Іноземна мова за професійним спрямуванням» є вдосконалення і подальший розвиток знань, вмінь і навичок в різних видах мовленнєвої діяльності. Зміст програми спрямований на формування професійної комунікативної компетенції, яка розглядається як мовна поведінка, що є специфічною для професійного середовища. Мовна поведінка вимагає набуття лінгвістичної компетенції (мовленнєвих умінь та мовних знань), соціолінгвістичної та прагматичної компетенцій, що є необхідними для виконання завдань, пов'язаних із навчанням і роботою. Розвиток комунікативної компетенції відбувається відповідно до здатності магістрів навчатися, їх предметних знань та попереднього досвіду і здійснюється в межах ситуативного контексту, пов'язаного з навчанням і спеціалізацією.
Згідно з вимогами освітньо-професійної програми магістри повинні:
знати :
· лексичний мінімум (у тому числі не менше 1200 відібраних лексичних одиниць поліцейської та юридичної термінології), що є необхідним в академічній та професійній сферах;
· основні правила синтаксичних, семантичних, граматичних та фонетичних закономірностей іноземної мови;
· граматичні структури в об’ємі навчального мінімуму, які дозволяють спілкуватися на теми побутового та професійного змісту, реферувати та анотувати автентичну літературу фахового характеру, читати та перекладати фахові електронні та друковані джерела;
· основні правила написання резюме, анотації, ділового листа, складання тез, участі у конференціях;
· культурологічні особливості країн, мова яких вивчається;
вміти :
· обговорювати пов’язані із спеціальністю питання для того, щоб досягти порозуміння із співрозмовником;
· готувати публічні виступи з питань спеціальності, застосовуючи відповідні засоби вербальної комунікації та адекватні форми ведення дискусій і дебатів;
· знаходити нову текстову, графічну, аудіо- та відеоінформацію, що міститься в матеріалах іноземною мовою (як у друкованому, так і в електронному вигляді), користуючись відповідною термінологією;
· писати ділові та професійні листи і документи іноземною мовою, демонструючи міжкультурне розуміння та попередні знання у професійному контексті;
· читати та перекладати на рідну мову, користуючись словником, автентичні друковані та електронні джерела за фахом з метою отримання потрібної інформації;
· писати іноземною мовою анотацію (резюме) тексту/статті.
На вивчення навчальної дисципліни відводиться 180 годин / 6 кредитів ECTS 1 рік навчання.
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